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Mi lett volna, ha

Magyar f0ldon Afrikaban...

Absztrakt. Jelen dolgozat a spekulativ fikcid spektruman belil az alternativ torténelmi
regények kérdésiranyaira koncentral. Célkitizései kozt szerepel elsésorban a zsaner
széleskorli megkozelitése a filozofiatol a fizikaig, majd a vilagirodalom allohistorikus
alapszdvegeinek (Dick, Gibson, Robinson stb. mivei) attekintésén tul a hazai alterna-
tiv torténelmi regények jelentds teljesitményeire (Gaspar Andras és Gaspar Laszld) is
kitér. Befejezésll pedig az egyik legfontosabb magyar példat elemzi: Trenka Csaba
Gabor Egyenlitéi Magyar Afrika cim( opusat.

H. Nagy Péternek, aki nemcsak,
hogy megmutatott egy uj 6svényt,
de el is inditoftt rajta...

Bevezetés, avagy miért olvassunk alternativ térténelmi
regényt?

,Ki tudja, nem él-e valamennyiliinknek, minden foldi embernek egy ilyen
masodpéldanya, egy sotét arnyképe, almaiban tudata alatt, és valahol messze
testileg is, igen, testileg, egy messze vilagban, egy mas csillagon? Ki tudja,
nincs-e egy ily masvilag valahol az (irben, s6tét pendantja, szomoru karikatu-
raja ennek a vén Foldnek?"

Igen erds indittatast érzink ra, hogy a fent idézett sorokat, mint az elsé
magyar sci-fi regénybdl vett citaciét mutassuk be, a jelen horizontjabal tekint-
ve Babits Golyakalifaja ugyanis kétségkivul elhelyezhetd e miifaj keretein
belll. A téma megkdzelitését talan kdnnyebb lett volna annak egy deciziv kér-
désével inditanunk, a fenti idézet egyes szegmenseinek analizise — és egyal-
talan a Babits-regény jatékba hozasa — azonban, ugy hissziik, csak az értel-
mezdi spektrumot tagitja tovabb, s enged (még) kdzvetlenebb hozzaférést az
allohistorikus torténetek vilagahoz, Iévén erre maga is kapukat nyit.

Bar A gdlyakalifa korantsem kezeli kozponti problémaként a ,mi lett volna,
ha?” kérdését — mely az alternativ torténelem mdifajanak, s igy e tanulmany-
nak is kardinalis kérdése —, a Tabory Elemér tragédiajahoz vezet6 két szal —
vagy inkabb az egymas mellett kibontakozo két ,mas vilag” — kialakulasanak
mégis ez az alapja. A konfliktusnak ugyanis nem az nyujt kiindulasi pontot,
hogy van egy rossz és egy jo vilag, hanem hogy van ,két”, merében kiilénbo-

1 BaBeits Mihaly, A gdlyakalifa, Budapest: Interpopulart Kdényvkiadd, 1996, 75.
(Kiemelés télem — B.P.)
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z6 tarsadalmi statuszu — és eltéré képességekkel biré — karakter, akik mas-
mas helyre szllettek, tortént volt ez akar ugyanabban a vilagban. Egyazon
univerzum ugyanis ilyenforman valami egészen mas lehet, ha két kilénb6z6
szemszOgbdl tekintlink ra. Tabory figurajanak ide-oda ugralasa a két vilag
kozott tehat a mi szempontrendszeriink szerint nem mutat egyebet, mint hogy
mi lett volna, ha Tabory Elemér a tarsadalmi hierarchia egy mas lépcséfokara
szuletik, raadasul eltérd szellemi képességekkel. Ezen a ponton pedig mar jol
kirajzolddik az &ltalunk is vizsgalni kivant probléma, hiszen lathatd, csupan-
csak egyetlenegy mozzanat megvaltoztatasa kihatassal lehet egy emberi élet,
vagy ha ugy tetszik, akar az emberi vilag térténetének alakulasara is.

A mi életiinkben is minden bizonnyal nemegyszer felvetédott mar a kérdés:
,Mi lett volna, ha?” Es a valaszok: ha korabban mentem volna ki a konyhaba,
nem égett volna oda a sitemény; ha feloltottam volna a lampat, nem estem
volna el; ha egy perccel kés6bb indulok utnak, nem karamboloztam volna... és
nem halt volna meg senki. Az ilyen és ehhez hasonlé események azonban
csak egy, legfeljebb par ember életére vannak hatassal (ez esetben figyelmen
kivil hagyva a kaoszelméletet), de ha odafigyellnk, jél lathatjuk, a torténelem
nagy eseményeinek alakulasa mogott ugyancsak ott hizédik a nagy (!) alter-
nativak lehet6sége (is).

A ,Mi lett volna, ha?” kérdését persze szamos torténész teljesen irrelevans
gondolatsorok bdlcséjeként értékeli — szerencsére nem mindegyikik. Akad
ugyanis egy olyan iranyvonal, mely az alternativ térténelemnek épphogy elsé-
szamu értelmezdje — hisz bar a térténelem és a mult mondhatni minden egyes
masodpercében ott bujkal egy egészen mas ut kialakulasanak lehetésége,
mivel azonban ez nem valosult meg, ezért teljesen felesleges eltéprengnink
kimenetelén, ugyanis tudjuk, mi tértént valdjaban. Ez igy rendben is volna,
amennyiben: 1, nem létezne egy alapvet6 és igencsak meghatarozé tulajdon-
sagunk: a kivancsisag. Az embert mindig is hajtotta az ismeretlen felfedezése
utani vagy — szerencsére! —, hisz ha ez nincs, ugy batran feltételezhetd, hogy
még most is barlangrajzokat festegetnénk. 2, Ha nem téprengink el a torté-
nelem alakulasanak mas lehetéségein, ugy az altala nyerhetd tanulsagok igen
széles spektrumat tagadjuk meg. Vajon mi lett volna, ha a nagy kan nem hal
meg odahaza, Mongdliaban a tatarjaras idején? Mi lett volna, ha
Kossuthéknak sikertl meghivniuk egy Romanov-herceget a magyar trénra?
Mi lett volna, ha a nacik nem rekednek meg Sztalingradnal? Lehetséges sze-
rencsétlenségek és szerencsék sora ez, melyek bar nem valdsultak meg,
tanulsaggal mindenképp szolgalhatnak... és szolgalnak is! Ahogy Andrew
Roberts irja: ,A képzeletbeli térténelem egyik nagy elénye a valédival szem-
ben, hogy — ha megfelel6képp hasznaljuk — olyan Uj tanulsagokat kinal,
melyek segitenek a mult megértésében.” Tehat az ok-okozatisag egy kilon-
b6z6 lefolyasanak, az egyetlen eltér6é mozzanatbol adodd, teljesen uj forgato-
konyv végiggondolasanak mentén meég kozelebb keril(het)ink a valdban
megtortént események megértéséhez.

A spekulativ fikcid jelensége persze nem korlatozodik az irodalom terdleté-
re, annak gydijtéjellege révén azonban kénnyebben és fesztelenebbil kdzelit-

2 Andrew ROBERTS, Bevezet6 = Mi lett volna, ha...? [fejezetek a meg nem tértént
vilagtérténelembdl], szerk. Andrew ROBERTS, Budapest: Corvina, 2006, 12.
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het§ meg, mint mas tudomanyterilet felél. Ennek egyik oka, hogy az iroda-
lomnak maodjaban all taglalni minden olyan jelenséget, ami az emberrel kap-
csolatos, a masik pedig, hogy a literatira mint olyan, bevallottan fikcid.
(Kézben persze ne feledkezziink meg arrél sem, hogy a fikcid nem azonos a
tévedéssel, vagy a hazugsaggal.®)

A tovabbiakban el6szdr az alternativ térténelmi regény zsanerének korul-
hatérolasaval, tudomanyos megkozelitésével, elbtorténetével, majd néhany
szamottevd vilagirodalmi példa rovid bemutatasaval kivanunk foglalkozni,
aztan ratérink annak a kiemelked6 magyar allohistorikus regénynek az elem-
zésére, amely e tanulmany megirasanak apropojat adta. Trenka Csaba Gabor
mive, az Egyenlitéi Magyar Afrika bar kultikus kdnyvnek szamit zsanerén —
féként annak magyar szarnyan — belll, az irodalomkritika ez idaig méltanyta-
lanul figyelmen kivil hagyta.

Téréspontok és a sokvilag-elmélet

»A valosagnak nagyon sok, kilénbdzé valtozata létezik, amelyek valahogy
»egymas szomszédsagaban« fekszenek, mint egy konyv lapjai™ — irja John
Gribbin A multiverzum nyomaban cimi kdnyvében. Az alternativ torténelem
megkodzelithetéségérél szolo fejtegetésiink kiinduldpontjaul ez esetben szol-
galjanak tehat az idézetben szerepl6 ,konyv lapjai” és egy ,rajuk irt”, fiktiv iro-
dalmi szbveg.

Tételezziik fel, hogy adott egy néhany soros — mondjuk tizmondatos — tex-
tus, melynek minden mondata barmiféle nagyobb akadaly nélkul negalhato.
Ha csupan a sorrendben tizedik helyen allé elemet forditjuk at az ellenkezdjé-
be, Ugy a kiindulasi pontnak nevezhet6 alapverziohoz képest minimalis valto-
zas torténik. Ez persze a szdvegkdrnyezettdl fliggéen akar szaz szazalékos
valtozas is lehet, hisz amennyiben a tiz mondat logikailag dsszefligg, ugy az
utols6 elem negalasaval az alapverzidhoz képest a teljes szOvegblokk is ellen-
tétes értelmet nyerhet (esetlinkben ez a szaz szazalék azonban korantsem
jelenti a modosulasi spektrum felsé kiiszobét). Amennyiben azonban az elsé
vagy masodik mondatot negaljuk/mdédositjuk, és az ok-okozatisag tényezdjét
is figyelembe vessziik, az emlegetett szovegegység darabjait pedig egymas-
tél nem fliggetlen elemekként fogjuk fel — teljes kotetlenség egyébként is csak
ugy volna elképzelhet, ha példaul minden egyes mondat valamely szoba
vagy taj abrazolasanak egy-egy Ujabb elemét adna, hiszen ha a zdld kdnyvet
fekete vagy fehér vagy kék polcra helyeznénk, a mondandé és a logika nem
szenvedne csorbat, am ha el6bb még szakadd esérél, a kdvetkezdkben pedig
mar szikrazé napsutésrél szamolnank be, a széveg kdénnyen elveszithetné
értelmét —, ugy az ilyen szik keretek kdzott mozgd prézan is radikalis valto-
zasok mennének végbe. Mint tudjuk, ritka az a szdéveg, melynek keretei csu-
pan tiz mondatra ragnak, és a valtozasok sem mertlnek ki a negalasnal. A Iét-
rejové varidansok szama tehat nem feltétlendl végtelen, de hihetetlenll nagy-
szamu.

3 V0. KESERU Jozsef, El6sz6 = Kontrafaktumok, szerk. KESERU Jozsef — H. Nacy
Péter, Komarom: Selye Janos Egyetem, 2011, 8.
4 John GRriBBIN, A multiverzum nyomaban, Budapest: Akkord Kiadd, 2010, 336.
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Az élet és a vilagunk is valahogy ugy miikoédik, mint az imént kifejtett tiz
mondat. A valasztas, vagy egy masik eshetfség kialakulasa mindig ott dél el,
egy-egy mondatzaré irasjelnél, a valésagban pedig egy dontésnél vagy vélet-
lennél. Ezeket a pontokat nevezi Gavriel D. Rosenfeld professzor divergalo,®
H. Nagy Péter pedig neuralgikus® pontoknak. A médosulas lehetésége persze
szinte minden pillanatban jelen van, a térténelem azonban szamos olyan
toréspontot produkalt, melyek felett eltdprengve valdésagunknak messzemend,
radikalis modozatat, kontrafaktumat hozhatjuk Iétre. A kontrafaktum — avagy
rahuzas — széhoz a Magyar Néprajzi Lexikon internetes valtozata a kdvetke-
z8 magyarazatot tarsitja: ,Uj széveg alkalmazasa valamely széveges dallam-
ra [;] a népzenében féleg az alkalomhoz nem koétott dallamok terén kézismert
jelenség, hogy a kedvelt dallamtipust tobbféle szOveggel éneklik; a népi »dal-
kompozicio« altalaban Uj szdéveg szerkesztését jelenti. [...] A népzenei elja-
rasban és az irasos forrasokban egyarant valtozhat a rahldzas alkalmaval a
sorok szotagszama, akar egyes hangok aprézasa, akar 0sszevondasa altal.”” A
,SOrok szotagszam valtozdsa, a hangok aprézédsa vagy 6sszevonasa” ese-
tinkben persze képletesen értendd, de mindharom kifejezés az alapverzidhoz
viszonyitott valtozast és annak mértékét mutatja. Az alternativ térténelem
.meséi” ebbdl az elbfeltevésbdl taplalkoznak, tudomanyos alapot pedig a
kvantummechanika nyujt szamukra.

A sokvilag-elméletet (many-worlds interpretation [MWI]) Hugh Everett lIl.,
amerikai fizikus tette k6zzé 1956-ban. Ez az elmélet azt allitja, hogy egy mul-
tiverzumban — amely szamos, parhuzamosan létezd, egymastol figgetlen uni-
verzumbdl all (melyek egyike a mi univerzumunk) — egyutt jelenik meg a kvan-
tummechanika altal megengedett 6sszes lehetéség.® Az Everett-interpretaciot
H. Nagy Péter egy, a sokvilag-elmélet felhasznalasaval késziilt filmeket bon-
colgatd szévegében a kdvetkezbképp foglalja 6ssze: ,Eszerint a parhuzamos
vilagok itt vannak a kézvetlen szomszédsagunkban, mivel ha egy esemény-
nek tobbféle lehetséges kimenetele van, akkor ezek mindegyike meg is val6-
sul. Azaz folyamatosan Uj univerzumok jonnek létre, irdatlan nagyszamu par-
huzamos vilagot eredményezve. Az alapgondolat szerint ugyanis mindannyi-
szor, amikor a Vilagegyetem egy kvantummechanikai szintli dontéshelyzetbe
keriil, megduplazédik.” Az idézett szGvegbe ugyancsak 6 emel at egy példat
John Gribbin korabban mar emlitett kétetébdl, melynek kdszénhetéen kdzért-
hetéen oldja fel a kvantumesemények nehezen felfoghaté mozzanatait.
Gribbin az osztédassal szaporoddé amdbak esetét hozza fel példaként.
Gondolatmenete szerint, amennyiben létezne egy remek emlékezétehetség-
gel megaldott améba, ugy az vissza tudna emlékezni egészen az osztédas

5 Gavriel ROSENFELD, Miért a kérdés, hogy ,mi lett volna, ha?” — Elmélkedések az

alternativ térténetiras szerepérdl, AETAS, 2007/1, 151.

H. NAGY Péter, Imaginarium IX. SF: A képzelet mesterei, Opus, 2009/2, 27.

<http://mek.oszk.hu/02100/02115/html/4-830.htmlI> [Hozzaférés: 2013. februar 7.]

8 Hugh EvVereTT lll., The Many-Worlds Interpretation of Quantum Mechanics — The
Theory of the Universal Wave Function. A teljes szbveget lasd:
<http://www.pbs.org/wgbh/nova/manyworlds/pdf/dissertation.pdf> [Hozzaférés:
2013. februar 7.]

9 H. Nagy Péter, A sokvilag-elmélet filmes alkalmazasai, Opus, 2012/6, 49.
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elétti allapotra, amikor még egy egyed volt. Az osztddas pillanataban azonban
— bar a létrejové két ambba még azonos emlékekkel rendelkezne — mar mas
és mas, egymastdl fliggetlen utat jarnanak be. A hangsuly az altalunk is kie-
melt figgetlenen van, az egymastdl elvalt amébak — univerzumok! — tovabbi
|éte ugyanis egymastdl teljesen elszigetelten térténik, és kommunikacié sem
lehetséges kozottik.°

Fontos azonban megemliteni még egy gondolatot. Ugyancsak Gribbin
jegyzi meg, hogy a multiverzumban huzd6dé, miriadnyi parhuzamos univerzu-
mot tekintve azok, amelyek a miénk mellett fekszenek, alig térnek el valami-
ben is a mi vilagunktél, am minél tavolabb esd univerzumot hozunk fel példa-
ként, az eltérés aranya annal nagyobb lesz."" Nem mindegy tehat, hogy a fen-
tebb emlitett tiz mondat kézll csupan egy, vagy esetleg még annak is mind-
Ossze egyetlen szényi része valtozik/negalddik, vagy a szévegrész fele, eset-
leg kilencven szazaléka. llyenforman tehat amig a miénkhez viszonyitott
szomszédos univerzumban a kulénbséget esetleg egyetlen kialvd gyertya
jelenti, ugy egy kialvd csillagra valé eltérés fényében a két univerzum mar
joval tavolabbi szomszéd lesz, ha egyaltalan ez a kifejezés még tovabbra is
megallja a helyét.

Az alternativ térténelmi regény meghatarozasa

Mint minden mifajnak és zsanernek, az alternativ torténelemnek is szamos
definicioja fellelheté. Ezek kozll szediink néhanyat egy csokorba, azokat,
melyek dsszességiikben a részletekig megrajzoljak a zsaner kereteit és hori-
zontjat."?

LAz alternativ torténetirast (alternate hirstory [AH]) altalaban a sci-fi [SF]
almifajakeént tartjuk szamon. Mig azonban az igazi SF a jelen egy lehetséges
alternativajat vizsgalja akar egy tavoli vildgba vagy a jévébe vetitve, az AH a
torténelem egy kontrafaktualis verzidjat tételezi a narrativaban, amely a sz6-
vegben ugyan aktualisként prezentalddik, am ellenszegll a feljegyzéseknek”'3
— olvashatjuk az olasz irodalomtérténész, Giampaolo Spedo doktori disszerta-
ciodjanak nyité soraiban.

A fentieknek kissé ellentmond — vagy talan helyénvaldbb kifejezés, hogy
maédosult szempontrendszerbdl tekint a témara — a Scifipedia internetes encik-
lopédia alternativ térténelem szdcikke, melyben a kdvetkez6 megallapitas is
fellelhetd: ,A science-fiction (SF) rokona, egyes értelmezések szerint az SF
része, almifaja. Vilagépitésében felhasznalt eszkdztara sok rokon vonast
mutat az SF-ben alkalmazottakhoz, de sokkal inkabb a torténet- és tarsada-

10 GrBBIN, . m., 53.

11 Uo., 60.

12 A meghatérozasokat — az utolso idézetet leszamitva — a kdvetkezd munkabal vet-
tem at: HEGebpUs Orsolya, Spekulativ fikcio — Alternativ térténelem = Kontrafaktu-
mok, 13—-14.

13 Giampaolo SPeDO, The Plot Against the Past: An Exploration of Alternate History in
British and American Fiction, 2009, 7. Lasd: <http://paduaresearch.cab.unipd.it/
1463/> [Hozzaférés: 2012. december 2.]



Baka L. Patrik

lomtudomanyokhoz kapcsolddik a természettudomanyok helyett, ezért sokan
nem tartjak SF-nek az alternativ térténelmet.”"*

A zsaner egyik jelent6s értelmezéje, Gavriel D. Rosenfeld térténészpro-
fesszor, aki a connecticuti Fairfield jezsuita maganegyetem oktatoja, a miifaj
meghatarozasan tul — ,Alapvetéen az alternativ térténelem meséi — mas
néven az »allohistorikus« vagy »ukronikus« narrativak — a »mi lett volna, ha«
kérdés esetleges konzekvenciait kutatjdk egy specialis térténelmi kontextus-
ban”'® — az alternativ torténelmet olyan zsanerként jeloli meg, amely ,[...] szin-
te a semmibdl tint fel a legfiatalabb torténész generacié koérében, leginkabb
az elmult évtizedben, hogy a toérténeti vizsgalddas legtermékenyebb terileté-
vé valjon.”'® A magunk részérél mindazonaltal kissé tulzo érékelésnek latjuk a
slegtermékenyebb teriilet” fémjelzést, hiszen a torténészek — azt a néhanyat
leszamitva, akik tényleg a kontrafaktualis lehet6ségek kutatasat tekintik primer
céljuknak — mégiscsak a valoban megtortént események feltarasara és — jo
esetben — objektiv bemutatdsara térekszenek.

A szamos definicion tdlmenden szeretnénk ravilagitani a kontrafaktualis
torténelmi mivek egyfajta ominézus jellegére is. Miként a valos torténelmi
tények is megvilagithatok mas-mas szempontbdl — igen, ennél a mozzanatnal
kérdbjelez6dik meg a térténelem objektiv Iétmodja —, s lesznek felhasznalha-
ték egy adott — mondjuk politikai, vallasi — irdnyelv tdmogatasara, vagy épp
ellenében, Ugy az alternativ torténetiras miveinek is van egy ilyen ki- és fel-
hasznalhatésdga. Kdvetkezetesen nem a vald életbél kivanunk példat hozni,
hanem a zsaner meg-, vagy épp Ujjasziletéséeért felel6s alkotas kapcsan jegy-
eznénk le egy esetet, melyet konkrétan az emlitett regény iréja vet papirra,
sajat mivének apropdjan. Philip K. Dick igy ir kdnyvének, Az ember a
Fellegvarban (The Man in the High Castle)'” cim(i regénynek egyik kdzponti
karakterérdl, Hawthorne Abendsenrdl, aki a regény altal abrazolt alternativan
belll ugyancsak alkot egy miivet — regény a regényben —, melyben az altala
ismert vilag egy ugyancsak kontrafaktudlis megvaldsulasat mutatja be:

Mondanom sem kell, hogy a Nehezen vonszolja magat a saska [...] politikai tar-
talmanak készénhetéen Hawthorne Abendsen legnépszeriibb mive lett, habar
mind kiadasban, mind terjesztésben ,foldalatti” konyv. [...] Mr. Abendsen, aki
szerény és atlagos csaladi életet él, tudataban van a rend6rség figyelmének
hiressé valt féldalatti regénye miatt, amelyben a tengelyhatalmak elvesztik a
haborut, igy csupan keveset ir; féleg sebtében firkantott levelek jelennek meg
nonprofit fanzinokban, az Egyesiilt Allamokon kiviil, mégpedig nyilvanvalé
okokbol. 8

14 <http://scifipedia.scifi.hu/index.php?s=Alternat%C3%ADv> [Hozzaférés: 2012.
december 2.]

15 Gavriel RoseNFeLD, The World Hitler Never Made: Alternate History and the
Memory of Nazism, Cambridge: Cambridge University Press, 2005, 4.

16 ROSENFELD, Miért a kérdés, hogy ,mi lett volna, ha?”, 147.

17 Philip K. Dick, Az ember a Fellegvarban, Budapest: Agave Kdnyvek, 2003.

18 Philip K. Dick, Eletrajzi adatok Hawthorne Abendsenrél (1974) = U6, Csuszkalo
valésagok, Budapest: Agave Kényvek, 2010, 164.
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Mint az a cselekmény kibontakozasaval nyilvanvaléva valik, Abendsen 6éva-
tossaga nem hiabavald, személye ugyanis egy igen éles szalka az uralkodo
rendszer szemében, melyet barmilyen eszkézzel hajlandéak eltavolitani.

LA torténelmi regény kétségkivill nagyon kényes mifajvaltozat™® — irja
Szegedy-Maszak Mihaly, s hogy miért is oly kényes, arra a jelen — és f6ként
témank — horizontjabdl kivanunk ravilagitani. Lukacs Gyorgy elméletében a
mifaj idealja hatarozottan a Walter Scott-i széveg, melynek cselekménye
valos torténelmi éraban jatszodik, a histéria alappilléreit megtortént esemé-
nyek adjak, az ir6 pedig ezek bemutatasa révén festi meg a kor tarsadalom-
képét, illetve a tarsadalom egyes elemeinek — alljanak bar a hierarchia azonos
vagy épp eltéré fokan — konfrontacioit.?°

Ambar a térténelmi regény textusa valés események kéré fonddik, cselek-
ményének szamottevd része — sok esetben a java — tovabbra is fikcidé. Ennek
kapcsan irja Matt F. Oja az alabbiakat: ,[A]zzal a feltevéssel dolgozom, hogy
nincs abszolit kildnbség az elbeszélé torténelem és az elbeszéld fikcid
kdzott. Azaz feltételezem, hogy semmiképp sem gondolhatunk rajuk ugy, mint
mindségileg kulonb6zd miifajokra, legfeliebb mint egyetlen kontinuum vagy
spektrum ellenkez6 végpontjaira... Minden, ami e két pont kézé esik, valtako-
z6 mértékben ugyan, de természetesen egyarant magaban rejti a két pélus
vonasait; a spektrum kdzepén fekvékre pedig [...] a legkétértelmibb hibridek-
ként gondolhatunk csupan.”

A torténelmi regény ,kényességét” azonban elsésorban a térténelemnek
mint olyannak a problematikus mivolta szolgaltatja, s amig a mifajban alkotok
a zsaner realis és fiktiv polusai kézt oszcillalva prébaljak azt a lehetd legpon-
tosabban definialni, addig szerintlink elsiklanak egy Iényegi tényezd folott.

A magunk részérél fontosnak tartjuk a térténelem kapcsan folyo barmiféle
diskurzus elején leszbgezni, hogy ezen tudomanyteriletnek egyik alapvetd és
mindig jelenlevd dilemmaja, hogy az egyes eseményeket bemutaté szbveg
mennyire objektiv vagy szubjektiv. Hisz gondoljunk csak bele, micsoda
kdlénbségeket szilhet akar egyetlen minésitd jelz6 beillesztése vagy épp
elhagyéasa a torténelmi szovegekben. Példaul: A barbar viking horda lerohan-
ta a védtelen, angolszasz foldmiveseket, akik mint igaz, istenfélé nép, az utol-
s0 leheletiikig Urukhoz fohaszkodtak. Tovabba korantsem mindegy, hogy egy
bizonyos néprél a textus, mint ,rélunk” vagy ,réluk” fogalmaz. A fentiek tan-
konyvek és szakkdnyvek kapcsan éppugy jelenlévd problémak.

Hogy ennek fényében létezik-e egyaltalan minden kétséget kizaréan objek-
tiv torténelmi szoveg? Igen, amennyiben az mindéssze a forrasok altal alata-
masztott datumot és a hozza f(iz6dé eseményt tartalmazza, barmiféle értéke-
Iés felvillantasa nélkll. Persze a torténelem igy nem lenne tébb szaraz adat-
sornal. A j6 torténész feladata pedig szerintiink épplgy nem csupan a pontos-
sag, de a kozérthetd nyelvezet alkalmazasa is. Es persze az elfogulatlansag,

19 SzeceDYy-MaszAk Mihaly, Az djraolvasas kényszere, lasd: <http://nyitottegyetem.
phil-inst.hu/lit/ rajongok.htm> [Hozzaférés: 2013. marcius 11.]

20 V6. LukAcs Gyorgy, A térténelmi regény, Budapest: Magveté Kényvkiado, 1977.

21 Matt F. Oua, Fictional history and historical fiction: Solzhenitsyn and Ki§ as exemp-
lars, History and Theory, 1988/2, 112. (A forditas Gyani Gabor szerint — B. P.)
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melynek megdrzése a kifejtett szGvegben minden bizonnyal még nehezebb,
mint az el6z6 két feltétel teljesitése.

llyenforman az, hogy barmiféle térténelmi regény torténeti szempontbdl
hiteles legyen — még ha meg is tartja a ,szaraz adatsorokban” k6zolt tényeket
—, lényegében kizart. Am ezzel nincs is semmi baj, hiszen — mint ahogy azt
mar fentebb is megjegyeztik — az irodalom bevallottan fikci6.

Hol is van hat a térténelmi regény valddi helye? A magunk részérél — az
el6z6 pontban feltintetettek fényében — erds késztetést érzink ra, hogy az
alternativ térténelmi regény almifajaként tintessuk fel. Amennyiben ugyanis
az adott opus histériaja valoban megtortént események kéré fonddik — ezen
eseményeket tekintsiik most stabil, tehat megvaltoztathatatlan (!) neuralgikus
pontoknak?? —, ugy az a toérténelem alakulasanak azzal a kitétellel adja egy
lehet6ségét, hogy ezen verzid sarkalatos pontjai bar megegyeznek a mi torté-
nelmlnk egyes szegmenseivel, a kdztlik zajlé eseménysor azonban a torté-
nelem alakulasanak csupan egyetlen — am ezen muiifaj feltételei mellett mar
nem kizarhat6 — lehetésége... a végtelenbdl. Mas szavakkal: egyes pontoknal
a vilagaink — a regény altal teremtett és a miénk — eseményei talalkoznak, am
azok a térténések, melyek koztik zajlanak — vagy amelyek mentén akar elju-
tunk hozzajuk — mar kiildnbdzhetnek. igy valnak a torténelmi regény cselek-
ményében fellelhetd esetleges fikcidk alternativakka.

A mifaj Ujraszitualasi kisérletén tul érdemes megkulénboztetniink két kate-
goriat is, mégpedig oly modon, hogy az adott torténelmi regény fé6hése valos-
e vagy fiktiv. Amennyiben valds, Ugy még hatarozottabb a térténelmi regény,
mint az alternativ torténelmi szubzsaner felé térténé elmozdulas, hiszen igy az
adott karakter egy lehetséges élettorténetét kapjuk. Az elmozdulds mérsékel-
tebb, ha a f6hés fiktiv, igy ugyanis csak a mar emlegetett stabil neuralgikus
pontok, esetleg a mi vildgunkban is tevékenykedd mellékszereplék kotik a
mivet a fenti kategoériahoz, a sohasem volt f6hds élettorténete pedig a fikcid
felé tereli a regényt.

A nyomtatdsban megjelent allohistorikus torténetek lehet6 legteljesebb tar-
hazat létrehozni kivano internetes oldal, a www.uchronia.net?®> szamos meg-
kozelitési és kategorizalasi lehetséget kinal a zsaner irant érdekl6dék sza-
mara. Ezek kozil szempontunkbdl az ,Oldest” menlpont a legérdekesebb,
ahol a miifaj létrejottének tobb lehetséges kezddpontjan tul megkapjuk azon
mivek listajat, melyek a zsaner szigorian vett meghatarozasa és kezdete
el6tt jottek 1étre, az alternativ torténelem mdfajanak jellemzdivel.

llyenforman listavezetdnek szamit az id6szamitadsunk szerint 35 tajan iro-
dott Ab Urbe condita (sz6 szerinti forditasban: A varos alapitasardl) cimi

22 Eric Bress és J. Mackye Gruber Pillang6-hatasa (The Butterfly Effect, 2004) hasz-
nal ilyen megoldast, mozijuk f6hdse, Evan Treborn ugyanis képes visszatérni mult-
janak néhany meghatarozott pillanataba (stabil neuralgikus pont!), hogy az ott —
persze végig a lehet6 legjobb alternativa létrehozasanak reményében — ,kikerult”
hibak révén egy (szamara) elfogadhatobb jelent alakitson ki. Az egymason futo
alternativ lehet6ségek mellett itt persze jatékba lép a kaoszelmélet is, mely szerint,
ha valtozas megy végbe egy dinamikus rendszer kezdeti mozzanataiban, ugy az
efféle transzformacié nagymeértékii médosulast — és az addig fennallé alternativa-
hoz képest torzulast — okoz a rendszer hosszu tavi miikddésének aspektusaban.

23 Hozzéaférés: 2013. februar 6.
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munka, Titus Livius tollabdl.?* A szerzé sajat mivét annalesnek titulalja —
amely magyarul leginkabb évkonyvnek fordithatd, s mely az 6kor és a kdzép-
kor torténetirasanak legmeghatarozébb mifaja volt —, ugyanis évrél évre
haladva tekinti at Roma torténetét, a varos megalapitasatdl i. e. 9-ig, Drusus
halalaig. Az 6s0k példazataival (exemplum maiorum) tarkitott munka sokszor
moralizald, erkolcsi jellegl torténetekre épit, és nem hasznal forraskritikat,
Réma dicséségét ugyanis oly nagyra értékeli, hogy annak népe batran szér-
maztathatja magat Mars istentél. llyenforman nem meglep8, hogy az iras
alternativ torténelmi jellege is azon alapszik, hogy Nagy Sandor esetleges
Réma elleni hadjarata kudarcra lett volna itélve, egyfell annak nagyszerd, a
fennalld békét 6rz6 hadvezérei altal, masfeldl pedig, hogy Alexandrosz egyre
bévilé birodalmaval aranyosan nétt hadseregének perzsa, személyének
pedig dariuszi jellege.

Livius mive el6tt azonban jatékba hozhaté még a torténetiras atyjanak,
Hérodotosznak munkassaga is, aki a ra jellemzé kitérékkel dusitott, s ugyan-
csak korlatozott forraskritikat alkalmazé stilusban azon is elmereng, vajon
hogyan alakult volna a térténelem, ha Maraton kapcsan nem egy vilagraszoélé
go6rog gybzelem, de épp ellenkezbleg, Hellasz bukasa jutna az eszinkbe.

Ha ki kellene valasztani az elsé regényt, amely a mifaj jegyeit viseli
magan, ugy — az Uchronia szerint — a Louis Geoffroy alnév alatt publikalé
Louis-Napoléon Geoffroy-Chateau mivét, a Histoire de la monarchie
universelle: Napoléon et la conquéte du monde (1812-1823) [Az egyetemes
monarchia torténete: Napdleon és vildg meghdditasa)l — kellene megnevez-
nink. Ebben az opusban a Napdleon vezette offenziva térdre kényszeriti mind
Oroszorszagot, mind pedig Angliat, majd a korzikai ,kiscsaszar” jogara alatt az
egész vilag egyesil. Ezzel szemben Hegedis Orsolya fentebb mar hivatkozott
munkajaban emlit egy joval korabbi, 1490-es keltezési katalan romancot is,
Tirant lo Blanc cimmel, Joanot Martorell lovag tollabdl, melyet Cervantes a
,Vilag legjobb kdnyve”-ként értékel, Mario Vargas Llosa azt mondja réla, hogy
az ,egyik legambiciézusabb és szerkezeti szempontbdl talan a legmodernebb
a klasszikus regények koézul”, Marti de Riquer pedig ,minden idék legkiemel-
kedObb katalan regényének” nevezi.?s Tirant lo Blanc egy burgund lovag, aki
dics6séges tettei altal a bizanci hierarchia csucsan allék kdzé kerdl, megvédi
a varost Il. Mohamed ostromatol, és Anatélia mélyére (zi az ottoman hodité-
kat. A m{ tematikajan jél érzédik az egész Eurdpat megrenditd trauma, mely
a kereszténység keleti bastyajanak, Bizancnak 1453-as elestével lett urra az
egész kontinensen.

A legkorabbi alternativ torténelmi novellaként egyértelmien Nathaniel
Hawthorne® miive, a P’s Correspondence emlitheté. A cimben is megjelolt

24 Kis Ferencné és Murakdzy Gyula altali teljes magyar forditasa: Titus Livius, A romai
nép térténete a varos alapitasatol cimen elérheté a Magyar Elektronikus Konyvtar
weboldalan, az alabbi cimen: <http://mek.oszk.hu/06200/06201/> [Hozzaférés:
2013. februar 6.]

25 V6. HEGEDUS, Spekulativ fikcié — Alternativ térténelem, 15.

26 Nathaniel Hawthorne és a korabban emlitett Philip K. Dick-regény, Az ember a
Fellegvarban egyik karakterének, Hawthorne Abendsennek a neve kézt nem vélet-
len az 0sszecsengés. Dick ezzel fejezi ki a miifaj korabbi, jeles képviselbje iranti
tiszteletét.
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levélben olyan alakokkal valo talalkozasok torténete kerill elbeszélésre, akik
annak megirasakor a mi vildgunkban mar meghaltak; vagy épp forditva, olyan
halalesetekrél is sz6 van, amelyek nalunk nem kévetkeztek be. igy kerdil
bemutatasra néhany olyan esemény, ahol Byron, Burns és Shelley még élnek,
Dickens azonban mar elhunyt.

Az alternativ torténelmi miifaj kialakulasanak kapcsan a www.uchronia.net
tobb lehetséges idépontot emlit. Enyhén problematikus azonban egy ilyen jel-
legli irodalmi kiiszd6bdt csupancsak egy mi megjelenéséhez kotni.
Esetlinkben viszont, mivel a két megjelenés idében igen kozel all egymashoz,
mindent dsszevetve azt mondhatjuk, hogy a zsaner kialakulasa az 1930-as
évekre tehetl. Ezalatt részleteibe menéen a kdvetkezd két jelentds megjele-
nést értjik, melyeket Geoffrey Winthrop-Young is emlit Fallacies and
Thresholds: Notes on the Early Evolution of Alternate History?” cim(, az alter-
nativ torténelem mifajanak apropdjan irédott munkajaban:

1931-ben J. C. Squire szerkesztésében megjelenik az If It Had Happened
Otherwise cim(, alternativ torténelmi szdvegeket tartalmazé antoldgia, mely
Osszes novellajanak cime a mifajt klasszikusan jellemzé ,ha, hogyha” kifeje-
zéssel kezddédik. Az antolégidban nem kisebb személy, mint Winston S.
Churchill irasa — If Lee had not Won the Battle of Gettysburg — is fellelheté.

1939-ben pedig megjelenik L. Sprague de Camp Lest Darkness Fall cimi
novellaja, melyben korunk embere egy misztérium folytan visszajut az I.
Justinianus csészar korabeli Bizancba, és néhany modern ipari agazat elindi-
tasaval véget vet a sotét kdzépkornak. Ez a mozzanat teszi az alternativ tor-
ténelem mifajat a sci-fi (idénkénti) szubzsanerévé.

A kezdbédatum megallapitasa tehat igen képlékeny, az azonban bizonyos,
hogy a '30-as éveket kdvetéen éppugy sorra lattak napvilagot a mifaj mara
mar klasszikussa valt teljesitményei, mint a kisebb fajsulyu kotetek. A tovabbi-
akban olyan vilagirodalmi teljesitményeket szandékozunk bemutatni, melyek
mindegyikérél elmondhatd, hogy ujabb és ujabb korszakhatart jelentettek az
allohistorikus regények térténetében.

Barmekkora eréfeszitéseket tett is a posztmodern annak érdekében, hogy
szétrombolja az irodalom mainstream aga és a peremre sodrédott (szam-
0zo6tt?) vonulat kozti hatarokat, a kivant eredményt azonban nyilvanvaldan
mind a mai napig nem sikerult elérnie. Ennek legszildrdabb bizonyitéka vél-
hetéen nem mas, mint hogy a fenti kifejezéseket mindannyian értjik és ugyan-
ugy értjuk. Nem is beszélve arrdl, hogy ha elfogadjuk, hogy az irodalmi Nobel-
dij valéban a vilag legnagyobb alkotoéit, s azok muveit illeti meg, ugy jogossa
valik a kérdés: az elmult szaztizenkét évben, amibdta a dijat osztjak, tényleg
nem sziletett még egyetlen olyan peremmiifaj-szerz és peremzsanerben iro-
dott md sem, amely kiérdemelte volna ezt az elismerést? A Nobel-dijasok kap-
csan talan érdemes megjegyeznink még egy jelenséget. Amikor vilagiroda-
lomrél beszélunk, vajon melyiklinknek jut eszébe els6ként mondjuk egy arab,
finn vagy héber szdéveg? Nos, talan egyikiinknek sem, angolszasz azonban

27 V6. Geoffrey WINTHROP-YOUNG, Fallacies and Thresholds: Notes on the Early
Evolution of Alternate History, 2009, 99—-117. Lasd. <http://www.ssoar.info/ssoar/
bitstream/handle/document/28673/ssoar-hsr-2009-no_2__no_128-winthrop-young-
fallacies_and_thresholds.pdf?sequence=1> [Hozzaférés:2013. februar 6.]
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anndl inkabb. Persze vilagnyelv 1évén ez nem meglepd, de az, hogy kis hijan
a Nobel-dijasok negyede?® angol nyelven alkoté szerzé legyen, sokakban
kételyeket tamaszthat afel6l, hogy minden jeldlt ténylegesen azonos esélyek-
kel indul.

dijakat helyezzik nagyité ala (Sci-fi: Hugo-,?°® Nebula-dij;*° Fantasy: World
Fantasy-dij®'), tgy médositanunk kell a fenti megfogalmazast, és kijelenthet-
juk, hogy ezekben a kategdridkban a nem angolszasz dijazottak aranya alta-
lanosan elenyészd. Korabbi kérdésilinket az azonos esélyekrdl persze itt is fel-
tehetnénk, egy dolog azonban kétségtelen: a peremmifaj-irodalom — melynek
az alternativ térténelem is egyik zsanere, elsérendlien — mar csak eredetét
tekintve is — angolszasz termék.

Az alabbiakban harom igen jelent6s allohistorikus regényrél ejtenénk par
sz6t. Neuralgikus pontjaikat tekintve a valogatasunkban szereplé mivek kdzul
az egyik a ma ismert nyugati vilag és ideoldgia egyik legradikalisabb médoza-
tat mutatja be, a masik egy technologiai Ujitas mentén épiti fel rendszerét, a
harmadik pedig egy olyan Foldet mutat be, ahol az eurépai fehér ember lénye-
gében kimaradt a vilag sorsanak alakitasabdl.

Philip K. Dick: Az ember a Fellegvarban

— Es ez a kényv milyen masik jelenben jatszodik? — kérdezte Childan, kezé-
ben még mindig a Nehezen vonszolja magat a saskat szorongatva.

Betty vélaszolt révid szlinet utan:

— Amelyikben Japan és Németorszag vesztik el a haborut.

Mindharman néman (ltek.”3?

A fenti idézet szamunkra lényegében nem tébb, mint egyszeri ténymegal-
lapitas. Dick vilagaban mindez azonban nem ilyen egyszer(i. Hogy miért, azt
ekképp foglaltak 6ssze a kotet hatlapjan: ,Amerika, 1962. A rabszolgatartas
Ujra legalis. A néhany tulélé zsido alnéven bujkal. San Franciscoban a Ji King
legalabb annyira hétkéznapi dolog, mint a telefonkényv. Mindez azért, mert a
szbvetséges hatalmak elveszitették a masodik vilaghaborut, és az Egyesult
Allamok teriiletén most koézdsen osztozik a csaszari Japan és a néci
Németorszag. / De azt mondjak, létezik egy kdnyv. Egy betiltott kbnyv, amely
egy masik vilagrol szol.”®® Az idézet végén emlegetett kbtet nem mas, mint a
Nehezen vonszolja magat a séska, az a mi, amelyrél mar tanulmanyunk elsé
fejezetében is szdltunk. Dick tehat nemcsak egy ,egyszer(” alternativ vilagot
alkot, de a szdvegen belll még annak egy parhuzamos univerzumat is létre-
hozza, ugyancsak egy alternativ térténelmi regényen keresztil. Ennek apro-
pojan harom mozzanatot tartunk fontosnak kihangsulyozni:

28 <http://www.nobelprize.org/nobel_prizes/literature/shortfacts.html> [Hozzaférés:
2013. februar 8.]

29 Lasd <http://www.thehugoawards.org/hugo-history/> [Hozzaférés: 2013. februar 8.]

30 Lasd <http://www.sfwa.org/nebula-awards/> [Hozzaférés: 2013. februar 8.]

31 Lasd <http://www.worldfantasy.org/awards/awardslist.html> [Hozzaférés: 2013.
februar 8.]

32 Dick, Az ember a Fellegvarban, 94.

33 Uo., hatlap



Baka L. Patrik

1, Mint ahogy az a mi végén kiderul, a Nehezen vonszolja magat a saska-
nak lényegében két szerzéje van: Hawthorne Abendsen és a Ji King — a fikcion
beldli alternativ torténelmi regény ugyanis a keleti joskényv adta valaszok sze-
rint irédott. Az iré ilyenforman mintha csak kozvetitéként, legfeljebb kérdezéként
volna jelen; a szbveg kvazi nem az 6 fantaziaja szerint irédott. Persze korant-
sem mindegy, hogy pontosan mit és hogyan kérdeziink meg. Abendsen szere-
pe tehat mégsem nélkilézhetd. ,— A kdnyv és én — mondta Hawthorne —, mar
régen kettéosztottuk a szerepeket. Ha megkérdezném, miért irta a Saskat, a
sajat reszemrdl mondanék le. Hiszen a kérdésben az rejlik, hogy én semmit nem
tettem a gépelésen kivill. Es ez nem igaz, nem is illene...”* Szamunkra meg-
lehet, ez puszta érdekesség, de ott, ahol emberek millidi élnek a Ji King adta jos-
latok szerint nap mint nap, a mi még inkabb felértékel&dik.

2, Az alternativ vildg ugyancsak alternativ univerzuma tovabba nem egye-
zik meg egy az egyben a mi vildgunkkal,?® ilyenforman nem is a mi univerzu-
munk pontos vetiletét, hanem — a korabbiak szerint — egy, a miénkhez kdze-
lebbi szomszédsagban lévé vilagét adja.

3, Dick mive igy adja egy oda-vissza jaték kiindulépontjat, hogy vajon
melyik vilag is a valdsagos — mar ha létezik ilyen —, a miénk, vagy netan Az
ember a Fellegvarbané, hisz amennyiben a kotet karaktereinek a Nehezen
vonszolja magat a saska elgondolkodtatd alternativa lehet, igy nekiink az 6
miive miért ne volna az?%

Ha egy irodalmi miiben valamiféle vilagtérképpel talalkozunk, az Tolkien
nyoman szinte rogton azt a premisszat ébreszti benniink, hogy fantasyval van
dolgunk. Dick és mas alternativ térténelmi szerz6k miiveinek kapcsan azon-
ban éppugy hasznos lehet egy ilyen médositott térkép beékelése, hisz az alta-
la indukalt jelentéstdbblet olykor bekezdésekre rugd leirasokkal is nehezen
volna visszaadhato.

Az ember a Fellegvarban 1962-es megjelenésével Iényegében az alternativ
torténelmi regények fénykora jott el. A fenti datumot kdvetéen szerz6k sokasaga
valasztotta divergald pontnak a masodik vilaghaboru valamely kulcsfontossagu
eseményét, s az Uchronia gyljteményét szemlélgetve azt is leszdgezhetjuk,
hogy az amerikai polgarhaboru mellett eme éra médositott valtozatai képezik a
legnagyobb frakciot az allohistorikus regények kategoriajaban.

William Gibson — Bruce Sterling: A gépezet

Ha a Dick-kdtetet, mint az alternativ térténelmi zsaner reneszanszat vagy igazi
térnyerését el6seqitd, illetve mint a masodik vilaghaboru ihlette neuralgikus
pontok mentén felépllt regényhullam klasszikus darabjat mutattuk be, ugy a
Gibson és Sterling opusa, A gépezet®” (The Difference Engine) — néhany, nala

34 Uo., 214.

35 A kulonbségek kapcsan lasd TakAcs Gabor — SziLARDI Réka, A Mein Kampf, a Ji
King és a telefonkényv = Utkézé vildgok: Tanulményok Philip K. Dick miiveirdl,
szerk. SzILARDI Réka, Dunaszerdahely: Lilium Aurum, 2010, 33-55.

36 V6. KLapcsik Sandor, Science fiction és térténelem: utdpia, szimulakrum, parhuza-
mos univerzumok, Prae, 2005/3, 16-27.

37 Wiliam GiBsoN — Bruce STERLING, A gépezet, Budapest: Galaktika Fantasztikus
Konyvek/Nagual Publishing, 2005.
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kevésbé jelentds mi mellett — egy egész miifaj, stilus és szubkultira — a ste-
ampunk — létrejottéért is feleldsnek mondhaté. ,A steampunk [...] a mult fan-
tasztikus lenyomatanak bizonyul, ahol nem a lehetséges jév, hanem a lehet-
séges mult alternativaja a kiinduldpont [...] amely a mdultba projektalja a
huszadik szazad és a harmadik millennium kezdetének legtdbb tarsadalmi,
szocidlis, kulturalis és (egzisztencidl)filozéfiai kételyét® — irja a mdlfajrol
Gyuris Norbert.

A torténet — bar maga is egy, a fél vilagra kiterjedé birodalomban jatszodik,
s a viktorianus kor szelleme igy nem csupan a mindenség kdzepének szami-
t6 London utcait lengi be, de tengereken és kontinenseken is atszarnyal — itt
nem egy politikai, hanem technoldgiai divergalé pontnal indul a masik irdnyba.
A majdnem, a ,mi lett volna, ha?” ereje azonban itt is legalabb annyira érz6-
dik, mint egy haboru ellentétes kimenetelénél.*®

Kllénds sors az, ami Charles Babbage-nak, az angol matematikusnak
jutott, 6 az ugyanis, akit csupan egy hajszal valasztott el attél, hogy ma a sza-
mitogép feltalaldjaként emlegessik. Babbage-t hihetetlenll bosszantottak
azok a hibak, melyek egyszerl emberi figyelmetlenségbdl adéddéan matema-
tikai szamitasok tdmkelegében okoztak torzulast. ,Adna az Ur, hogy ezeket a
szamitasokat is a g6z erejével lehetne elvégezni!” — s6haijtott fel egykor, amint
azt Simon Singh figyelemremélté munkajaban*® olvashatjuk. Valahol a fenti
gondolat volt az, amely arra sarkallta Babbage-t, hogy 1823-ban eléalljon az
,Els6 — majd a Masodik — szamkulénbdzeti gépezet” tervével. A nagy mi az
igencsak késleked® eredmények, s az ennek folytan egyre apadé allami tamo-
gatas okan végul nem készult el.

Feltehetnénk persze a kérdést, hogy egyaltalan mikodhetett volna-e
Babbage barmelyik szamitogép-terve vagy tervmédositasa is, a ,Masodik
szamkilonbozeti gépezet” ugyanis mar csupan vazlatrajz formajaban fogant
meg. Nos, 1991-ben a Science Museum Babbage tervei alapjan elkészittette
a vilag megkésett ,elsd” szamitogépét..., amely hibatlanul mikodott!*!

Kim Stanley Robinson: A rizs és a so évei

Mint azt fentebb mar emlitettik, a fenti két regény egyarant a nyugati kultd-
raban végbement radikalis valtozasok mentén épitkezik. Robinson miive ezzel
szemben még azzal sem elégszik meg, hogy attegye a cselekmény és az
alternativ vilagépités centrumat keletre. O a vilagot formalé tényezék kozil
egyszeriien kihuzza Eurépat, regényében annak lakossaga ugyanis — a
koézépkori pestisnek ,hala” — a mi vilagunkban érvényre jutottakhoz képest
cirka egy szazalékra csOkkent. A keresztény ideoldgian felnévé, majd — annak
szlk kereteit felismerve — abbdl kilépd nyugati tarsadalom tébb mint hatszaz

38 Gvuris Norbert, Sci-fi, posztmodern, steampunk?, Prae, 2005/3, 30.

39 Tehat levonhat6 a kdvetkeztetés: minden ami steampunk, egyben alternativ torté-
nelem is. Ez vica versa persze nem miikddik, az allohistorikus zsaner ilyenforman
a steampunk félérendelt miifajaként is emlithetd.

40 Simon SINGH, Kodkényv: A rejtielzés és a rejtjelfejtés térténete, Budapest: Park,
2007, 72-74.

41 <http://news.bbc.co.uk/2/hi/science/nature/710950.stm> [Hozzaférés: 2013. febru-
ar 9.]
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évnyi dominanciaja ilyenforman kimarad a vilagtérténelembdl. Igen, valéban
hatszdz évrdl van sz6, Robinson vallalkozésa tehat jécskan tulszarnyal az
alternativ torténelem-szerzék altalaban vallalt keretein, igaz, téle ez nem sza-
mit egyedi megoldasnak.*? A rizs és a s6 éveiben*® (The Years of Rice and
Salt) vallasi, tudomanyos, gazdasagi és milvészeti téren egyarant a Kozel- és
a Tavol-Kelet birodalmainak hegemoniaja jut érvényre. Amerika felfedezése
Kolumbusz helyett a kinaiak érdeme lesz, a tudomanyossag pedig az antik
tudésok miiveihez idomulva Uj alapokra épul. A korabbi két regénnyel ellen-
tétben Robinson karaktereinek csoportja mas-mas korokon, orszagokon, val-
lasokon és kulturdkon vonul végig — opusanak szalait a szerz6 ugyanis a rein-
karnacié segitségével szovi 6ssze —, mignem a toérténelem folyamabdl kie-
melkedve el nem jutnak a bardonak nevezett atmeneti allapotba, ahol alkal-
muk nyilik hozzaflizéseket tenni életiik alakulasahoz.*4

H. Nagy Péter hivja fel a figyelmet arra, hogy bar a kétet egy, a miénktdl
Iényegesen eltéré univerzumot épit, egyes komponensek — pl. a tudomanyos
eredmények — mégis stagnalni fognak. ,Ezzel Robinson regénye arra is utal,
hogy az emberen tuli (vagy azt megel6z8) vilagot nem lehet megkerdlni. Ha a
felfedezések id6beli mintazata és konkrét megfogalmazasa eltéréseket is
mutat, a végkovetkeztetések rendre azt bizonyitjak, hogy a fizikai-bioldgiai
igazsagokhoz (azok belatasahoz) igy-vagy ugy, de el fog jutni az emberi
elme.”

Magyar példak

Barmennyire is frusztrald tud lenni olykor, irodalmi tanulmanyaink soran bizony
ritkan hallhattuk azt, hogy a magyar irodalomnak sikerilt volna 1épést tartani a
nyugattal. Jellemz&en néhany, idénként azonban akar tébb évtizedes lemara-
dassal kell szembenéznlnk, s a kilonb6z6 aramlatoknak is sokkal inkabb — ha
nem kizarélag — befogadodi, mintsem generaldi voltunk. Mindannak ellenére
azonban, hogy egyes peremzsanerek targykdrében csupan egy, legfeljebb két
magyar mi latott napvilagot (magyar steampunk — s egyszerre alternativ tor-
ténelmi — regényként W. Hamilton Green (Galantai Zoltan) Mars 1910 cim(i
opusa és a két Pintér, Bence és Maté friss mlive, A szivarhajo utolsé utja*’
volna megemlithetd, mig példaul a hard sci-fi egyetlen hazai példaja az ugyan-
csak 2012-es datalasu Brandon Hackett (Markovics Botond) regénye, Az

42 Példaként ide kivankozik Mars-trilégidja, melynek harom, ugyancsak impozans ter-
jedelm( kotete tizendt évnyi kutatdmunka eredményeként sziiletett meg 1992 és
1999 koz6tt. Robinson ebben a trildgiaban — Vérés Mars, Z6ld Mars, Kék Mars — a
cimben szereplé bolygd kezdeti felfedezésétél, annak emberi meghdditasan at,
egészen élhetéve tételéig vezeti végig olvasdit. Magyarul eddig csak a trilogia elsd
kotete jelent meg, két részben: Kim Stanley RosINSON, Vérds Mars I-11., Budapest:
Mobius, 2001.

43 Kim Stanley ROBINSON, A rizs és a so évei, Budapest: Metropolis Kényvek, 2009.

44 V6. SANTA Szilard, A jelen mintazatai, Opus, 2009/2, 33—-34.

45 H. NAGY Péter, A képzelet nagymesterei — Dicktél Robinsonig = Kontrafaktumok,
27.

46 Budapest: Valhalla Paholy, 1997.

47 Budapest: Agave Kényvek, 2012.
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ember kényve*® lenne), mindent egybevetve sci-fi, fantasy, s a témank alapjat
jelentd alternativ térténelmi mivek terén biztatéan allunk. Az elsé — az elmult
évtizedben két kiado altal is ujra kiadott — allohistorikus magyar regény ugyan-
is még Philip K. Dick fent elemzett mlvét is megel6zi, hiszen szinte régtén az
altala valasztott divergalé pont (a masodik vilaghaborua) utan, 1945-ben ir6-
dott. Errél azonban a kdvetkez8 részben ejtiink majd tdbb sz6t. It inkabb — a
teljességre valo torekvés nélkul — megjeldlink még par, a zsaner berkein belul
szuletett hazai teljesitményt: W. Hamilton Green (Galantai Zoltan): A negyedik
birodalom*, Laszlé Zoltan: Hiperballada®, Andrassi Gyorgy: Polgarhabori®'.
Mondanunk sem kell azonban, hogy a magyar térténelem — mint lényegében
minden mas nemzet multja — a szamosnal is szamosabb, kivilagld neuralgikus
pontként is felfoghaté eseményt jegyez, az alternativ térténelmi szerzék sza-
mara tehat jécskan akad valaszték.

Gaspar Laszlo: Mi, I. Adolf

,1965. januar 21-én a hitlerburgi csaszari palotaban mar kora hajnalban szo-
katlan élénkség uralkodott. A Big Ben az Eiffel-torony orman még csak az
imént Utdtte el a négyet, de nemsokara mindenki talpon volt a Palotaban,
pedig a New York-i Szabadsag-szobor és a moszkvai Lenin-emlékmi még tel-
jes fénnyel ragyogott a févaros haztengere folott.”>? Ezekkel a helyzetteremt6
sorokkal nyitja kotetét az elsé magyar alternativ térténelmi szerzd, Gaspar
Laszlo6 (L. G. Gaspars). A mi divergald pontja nyilvanvalo, az egy helyre ,gy(j-
tott” nemzeti és févarosi jelképek pedig még inkabb megfestik a Harmadik
Birodalom gy&zelmének dics6ségét. Gaspar alkotasa azért is érdemel nagy
figyelmet, mert 1945-6s keltezése révén egy olyan szerzd horizontjabdl ad
kitekintést az adott kor egy esetleges valtozatara, amit § maga nem kdnyvek
lapjairél és évek tavlatdbdl ismer. A regény cimébdl egyértelmien addédik,
hogy Hitler félilemelkedett a fihreri statuszon. Ami kétségkivil érdekes, hogy
ezt nem dnszantabdl, de a nép akaratabdl tette, a Volk ugyanis ,.kdnyorgd kor-
menetekkel” kérte vezérét — akinek Alexandrosz, Caesar és Napodleon egya-
rant csak az arnyékai voltak —, hogy ne is ,csak” csaszarra, de két Iépcséfokot
téve egyenesen istenné nyilvanittassa magat. Hogy nem igy lett, az csak a
Fuhrer ,szerénységének” tudhaté be, igaz, a honapkeresztelésrél mar nem
mondott le, s a nalanal kisebbnek bizonyult csaszarokrdl elnevezett hbnapok
utan egyértelmii volt: szeptembert hitlerré kell atnevezni. Ezt persze az is ala-
tamasztotta, hogy ebben a hdnapban indult meg a vezér vilaghddité diadal-
menete, 1939. hitler 1-jén.

Németorszagot és magat a vilag urava tette, csaszarra koronaztatta magat,
dinasztiat alapitott, fildrokdse is van — milyen vagyai lehetnek még?

48 Budapest: Agave Koényvek, 2012.

49 Budapest: Valhalla Paholy, 2002.

50 Budapest: Inomi, 2005.

51 Budapest: Partvonal Kiadd, 2006.

52 GAsPAR Laszlo, Mi, I. Adolf, Budapest: Fapadoskdnyv, 2010, 5.
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Japant legylrni? Az Ausztralidba és az oceaniai szigetekre szorult emigrans
Szabad Nemzeteket felszamolni?
Ez igazan nem probléma!®®

A regényben szerepld naci birodalom a Dick-kotethez képest mar a sztori
alaphelyzetében kiterjedtebb, hisz Indiat és Kinat mar egyarant jogara ala haj-
totta, az aktualis frontvonal pedig a japan anyaorszagban huzédik. A szamu-
rajok utdédainak felérlése utan a Szabad Nemzetek és az ,emigrans cs6cselék”
likvidalasa pedig mar csak gyerekjaték lehet...

Gaspar Andras: Eziist félhold blues

»A regényben vazolt alternativ idévonal kulcsfontossagu eseménye a holt-ten-
geri vetédésnél Krisztus el6tt 32-ben kipattant féldrengés, mely katasztrofalis
szeizmikus lancreakciét indit el a Foldkozi-tenger medencéjének keleti részén,
elmélyiti a hasadékot az afrikai és az arabiai kézetlemezek kozott, és létre-
hozza az utdébb Julidn-szorosnak nevezett képzédmeényt, sajat vilagunk
Szuezi-csatornajanak természetes megfelel6jét™> — jegyzi meg a szerzé a
kotet fuggelékeiben. Mint lathatjuk, a neuralgikus pont ebben az esetben nem
politikai, technoldgiai, sem pedig egy betegség eredményeként szilet6 valto-
z4s, hanem egy, a mi vilagunkhoz viszonyitott geolégiai eltérés, az idézetben
emlegetett Julidn-szoros ugyanis alapot szolgéltatott az Oszman Birodalom
dinamikusabb terjeszkedéséhez, mely ilyenforman nem rekedt meg a mi uni-
verzumunkban ismert moédon. Az altalaban megszokottakon felll — a vilag a
regény cselekménye kdzben bontakozik ki — Gaspar Andras a mar emlegetett
fuggelékben dsszefoglalja a jelentds mdédosulasokat. Ezek kozul az egyik sza-
mottevd mozzanat, amikor a 17. szdzadban egy Uj vilagverd torok vezér lép a
torténelem szinpadara, és ismét beinditja a nyugatiak altal mar jo ideje sike-
resen gatolt oszman terjeszkedést. A Mahdi — igy nevezik — végll, rejtélyes
modon életét veszti, a Napdleon altal — aki a csaszari jelvények helyett meg-
elégszik a konzuli tiszttel — Gjra stabilla valé nyugat pedig mélté ellenpdlusa
lesz az Oszman Birodalomnak.5® A cselekmény alternativ torténelmi hatterét
ilyenforman nagyvonalakban behataroltuk, s bar most a technoldgiat érintd
valtozasok elemzésére nem térink ki — ezt Hegedls Orsolya jatékba hozott
munkajaban ugyanis mar elvégezte helyett(ink® —, érdemes azonban meg-
emlitentnk a Mahdi varazserejl gy(rijét, mely a torténetet — az altalunk meg-
jelélt mifajan tul — a fantasy zsanerébe is besorolja. Az emlegetett ékszer
ugyanis — mely a vilagossag istene révén azért teremtetett, hogy minden vilag-
korszak ébredésénél a r4 érdemesek kezébe kerlljon, hogy az igy kivalasz-
tottak méltoképp vehessék fel a harcot az arny szolgaival — emberfeletti eré-
vel ruhazza fel visel6jét. A Mahdi is igy valhatott egyszer( pasztorfiubdl vilag-
ver6 hdssé. A regény cselekményének idésikjan azonban a gyir( — sajat vila-

53 Uo., 6-7.

54 GAsPAR Andras, Eziist félhold blues, Budapest: Tuan, 2007, 297.

55 Az alternativ és a mi vilagunk kozti eltérések, valamint a teljes koétet remek elem-
zését nyujtjia: HecepUs Orsolya, Az alternativ térténelem mint fantasy, Opus,
2011/2, 76-91.

56 Uo., 86.
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gaban — nem talal a viselésére érdemest, igy — ellentmondva a fentebb
Gribbin altal idézetteknek — kaput nyit egy masik univerzumra, és onnan emel
at egy hést, hogy az méltdképp teljesitse be a kibontakozé vilagkorszakban az
égiek és a halanddk altal egyarant ahitott reményeket.

Trenka Csaba Gabor: Egyenlitéi Magyar Afrika

,— Hol szllettél?

— Otthon, Magyarorszagon. Es te?

— Itthon, Hungarovillben. Afrikaban.

Osszenevettlink.” (90.)57

Trenka Csaba Gabor kdnyvében ugy olvashatunk Magyarorszagrol, mint
azelbtt még soha. Nala, az altala jegyzett alternativ vildgban ez az ezeréves
allam ugyanis tulné Eurdpa keretein. Trenka Magyarorszaga egészen Afrikaig
elér.

A szerz6 ebben az esetben is az alternativ torténelem zsénerének egy sta-
bil szarnyahoz igazodik, divergalé pontjdul ugyanis a klasszikus, masodik
vilaghaborus torést vélasztja, s bar errél az alabbiakban még jéval részlete-
sebben is sz6 lesz, az azonban kétségtelen, hogy alakjai nem a térténelem
alakulasanak centrumaban allnak — mint ahogy térténik ez a Mi, I. Adolf ese-
tében —, hanem — mint Dicknél — jécskan a peremre sodrddva élik mindenna-
pi életlket, és prébaljak lekizdeni annak nehézségeit. A torténetnek az allo-
historikus vilag ilyenforman csupan diszletét adja, am ennek a dekoracionak
igen mesterien kidolgozott minden apro ive, szine és repedése.

Jelen fejezetnek nem célja az elemzés megkezdése, csupan az elémni
kivant célokat vazoljuk fel benne. Elébb a Trenka altal alkalmazott narratolo-
giai és idémiveletekkel foglalkozunk, s az altaluk kirajzolt kép mentén parhu-
zamokat allitunk a vilagirodalom egyes klasszikusaival. Ezt kdvetéen a szer-
26, a narrator és az altaluk kdzdsen alkotott vilag viszonyat elemezzuk, s mivel
az addigi fejtegetés egésze a f6hds/narrator karakterének apropojan nyer for-
mat, igy a blokk Lajtai Gabor nevének etimologiai elemzésével zarul. Végl
pedig az Egyenlitéi Magyar Afrika alternativ vilagarol szélunk, illetve a kozte
és a fentebb mar emlegetett parhuzamos vilagok kézt fennallé hasonlésagok-
kal és kulonbségekkel foglalkozunk.

Horizontok és auktori miiveletek

Egyes értelmezések szerint a mi f6 karakterének szempontjabdl térténé
kibontasa talan nem épp a legszakszeriibb megkdzelitési méd, jelen opus
kontextusanak fényében mégis ez tiinik a legcélravezetébbnek. Bar a korab-
biakban az Egyenlitéi Magyar Afrikara (a tovabbiakban EMA) mint alternativ
térténelmi regényre hivatkoztunk, a mi azonban 6nndn textusaban onélet-
irasként értékeli magat.

,Mr. Bahr figyelmeztetett, hogy a szokasos terjedelmet jéval meghalado,
b&séges és részletes dnéletrajzzal jelentkezzek a pekingi részlegnél, mert a

57 Az oldalszamok — a tovabbiakban is — a kovetkezd kiadasra vonatkoznak: TRENKA
Csaba Gabor, Egyenlitéi Magyar Afrika, Budapest: Agave Kényvek, [2010].
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szabad vilagban altalanosan elfogadott referenciakkal nem rendelkezem, iga-
zolni valéjaban senki sem tud. Ez sajnos igaz.” (9.) A f6hés, Lajtai Gabor auto-
soron kdvetkez6 részek életrajzi jellegét, mely a kotet utolsé néhany oldalanak
kivételével végig megmarad.

Az elsd fejezetben még jol érzékelhetd a szerzd bizonytalansaga.
Nemcsak a tovabbiakhoz mérten olykor kapkodd, vagy épp elkalandozo stilu-
sa miatt — melyet irdsaban 6 maga is kritikaval illet, s melyért elnézést is kér:
LAttol félek, még mindig zavaros vagyok és érthetetlen. Nem tehetek réla.”
(13.) —, hanem mert egyszer(ien 6 maga sem igazan tudja, miként kezdjen
neki a nagy volumen(i munkanak.

A szdveg folyasat kisebb-nagyobb idékézénként meg-megbontja néhany
bekezdés, melyek a jelenre, a textus irdsénak idejére reflektalnak. A mi lénye-
gében a jelenbdl nyit, az életrajziras okanak korilhatarolasat kdvetéen pedig
fokozatosan, tulajdonképpen egy klasszikus autobiografia elemeinek mentén
kezdi el az épitkezést. igy lesz Lajtai Gabor szilletésének datuma — tehat
1960. januar 11-e — a kezdédatum. A megoldas ezért korantsem rokonithat6 a
Lawrence Sterne Tristram Shandy cim( m{ivében olvasottakkal, hisz amig ott
az el6zményeknek cirka a kotet feléig van terik a kibontakozasra, a f6hés
pedig csak akkor sziiletik meg, addig Trenka — vagy inkabb Lajtai — meséje
nem terjed a sajat latokorén tilra, sét, az 6 torténetét sem fogja be teljesen,
lévén a f6hés kodzépkoru, mikor bucsut veszink téle. A modszer ugyancsak
nem vethet6 6ssze a Gaspar Andras Eziist félhold bluesanal latottakkal, hisz
az ott szerepld, fentebb idézésre is kertlt Fiiggelék cimi blokk esetlinkben
ugyancsak nincs jelen. Az el6zményekrdl tehat — melyek szamunkra elsésor-
ban a torténelem és a vilagformalas szempontjabdl volnanak nélkilézhetetle-
nek — csak elvétve kapunk néhany informaciét, s azt is csupan mellékesen,
valahonnét Lajtai gondolatmenetének mezsgyéir6l. Mondanom sem kell, a mi
végén a két szal persze 6sszeér — tehat a szdveg keretes —, hisz a mult elfogy,
s csak a jelen lesz tovabbirhatd, ez azonban ugyancsak nem kertl elvarrasra;
a szOveg ilyenforman rajatszik sajat mifajara, hiszen tébb alakulasi alternati-
vat tart fenn. De err6l majd késébb.

Az emlegetett kiugrasok soran Lajtai tobb esetben szinte a sz6vegbdl kilép-
ve tesz hozzéfiizéseket a korabban elmeséltekhez. Ertékel, parhuzamot von
mas mozzanatokkal, vagy akar a jelennel. Esetleg megjegyzi, miként formalta
akkori jellemét egynéhany valtozas. A kiugrasok ezenfelll elldtnak még egy
funkciét, hiszen bar ugyanugy a textus, az énéletrajz részét képezik, mégis
els6sorban azokat a kulsé korulményeket szemléltetik, melyek rahatassal van-
nak a szovegiras folyamatara. ,Gyenge ez a fény, mar alig latom a betiiket.
Vagy csak a szememet csipi a flst, mert gyertyat gyujtottam, amikor felkeltem.
Nem volt aram. Gyakran nincs.” (34.) Az emlegetett bekezdésekben nagy
aranyban jelenik meg a fény, a tiiz momentuma, melynek hianya, vagy épp
kétségbeejté megnyilvanulasa egyarant bizonytalansagot sziil. Az idealis csak
a pislakolo fény/lang, mely a szévegszovés tulajdonképpeni alapfeltétele, ami
elegendd, hogy tavol tartsa a sététséget, s feltarja a mult Iényeges elemeit.

A fentiek fényében egyértelmien kijelenthetd, hogy az EMA narratora
homodiegetikus, beszédhelyzete egyes szam els6é személyd, s ilyenforman a
torténetbéli tudasal/tekintélye az altala latottakra, tapasztaltakra, megéltekre
korlatozddik. Az olvaso, mint fiktiv befogad6 igy nagyobb eséllyel azono-
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sul(hat) Lajtai karakterével, hisz az 8 horizontja sem terjed tul a féhésén, a
szdveg ugyanis végig megérzi a belsé fokalizacio jellemzéit. A Lajtaival valo
egyet nem értés lehetésége persze fennall, s a karakter olykor igencsak sza-
bados, peremre sodrod6 személyisége bizony sokakbol egyet nem értést vat-
hat ki. A narrator nyiltsaga fel6l ugyancsak nem lehetnek kétségeink, hisz a
féhds végig kommentalja és értékeli helyzetét. S6t, mi az, hogy értékeli?!
Ahogy a mondandé egyre halad elére, szembesilhetlink a beszél§ igencsak
diszes, képekben gazdag nyelvezetével. Batran kijelenthet, hogy maguk a
leird részek nem egyszerlen vilagot teremtenek, de remek példai a lirizalt pré-
zanak is.

Két honapja élek a semleges Afganisztan févarosaban, Kabulban. Az Onnel,
illetve a WATI [Wight American Technological Instruments Co.] helyi képvisel6-
jével, Gerard Bahr urral folytatott megbeszéléseim értelmében kereskedelmi
tigyvivéi vagy Uzletkétsi alkalmazasért fordulok az Onék nagynevii és felettébb
sikeres konszernjéhez.(9.)

Ha csak a fenti sorokat — melyeket az elsé fejezet elejérél metszettiink le —
néznénk, batran érvelhetnénk amellett, hogy az elemzett mi a metalepszis
illuzidképzd jegyeit is magan viseli, hisz a narrator a fentiek szerint benninket,
tehat az olvasot — vagy ha ugy tetszik, az odaértett olvasét — szélitia meg,
ilyenforman pedig kiszdl sajat kozegébdl. A jelenségen minddssze az dssze-
fliggd textus elétti paratextus, a cimzés ejt csorbat, igy a kiszolas jatéka nem
igazan miikddtethetd. Az azonban bizonyos, hogy a jelen részben bemutatott
citatumok alapjan a szerzd — vagy akar a széveg maga — értékitéletet, a leg-
utobbi idézetben emlegetett intézmény igazgatétanacsanak és a személyzeti
osztaly konkrétan megnevezett vezet6jének, Edward Lee Morrick urnak az ite-
letére var. Lajtai torténete tehat nemcsak egyszeriien egy hagyaték a vilagnak,
hanem az egyetlen ut, amely szerzéjét kimentheti reménytelen helyzetébdl. Az
odaértett olvaso tehat, akit esetinkben Edward Lee Morrick Urnak neveznek,
Iényegében mi magunk is lehetlink, akik a keziinkben tartott impozans curri-
culum vitae megragasa utan itélkezhetiink Lajtai Gabor felett, s eldonthetjik,
milyen tovabbi sorsot szanunk neki. Ennek fényében nem hiaba ér véget a tor-
ténet ott, ahol. A tovabbiak ugyanis rajtunk (is) mulnak. Az uj kritikaban emle-
getett affektivitas, illetve intencionalitas téveszmeéje esetlinkben tehat csak lat-
szolag téveszme, hiszen a szdvegnek igen is van szerz8i szandéka, csak ez
a szandék a narratoré, nem pedig Trenkaé, Lajtai pedig — értékitéletei révén —
voltaképpen az olvasé érzéseivel, véleményével is foglalkozik, hisz autobiog-

Kilénos egy parhuzam, de az EMA térténetmondasa és az id6 kozti
viszony kisértetiesen idézi a Homérosz Odiisszeigjaban latottakat. Mint azt
tudjuk, a térténetmondas kezd6- és végpontjanak kivalasztasa éppolyan 6nké-
nyes, mint a térténet kezdd- és végpontjanak megjelélése. Mig Homérosznal
az A pont (a trojai haboru vége) és a B pont (Ithaka) ad keretet a térténetnek,
addig Trenkanal a kezdés datuma — 1960. januar 11-e — Lajtai Gabor szlileté-
se, a végpont pedig a kabuli magyar kolénia tagjainak tarsasagaban eltoltott
est, ahol megérkeznek az Edward Lee Morrick altal alairt szerz6dések. Van
persze egy eléfeltevésiink, miszerint Gabor elérte a céljat, bizonyosak azon-
ban nem lehetlink. Persze az A és a B pontok még csak a szbveg altal feldlelt
id6szaknak sem adjak tokéletes keretét, hiszen Homérosz éppugy visszautal
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a trojai haboru eseményeire — még ha az Odlisszeia kezd6pontja az emlege-
tett haboru vége is —, mint teszi ezt Trenka, 6 ugyanis éppugy beleszoévi torté-
netébe az 1960 elétti jelentés eseményeket. De vissza a parhuzamhoz!

A C D B

Az EMA és az Odlisszeia id6rendjének vaza

Az Odiisszeia kapcsan a C pont Kallipszd, a D pedig a phaiakok szigetét
jelenti, tehat a mesélés kezd6- és végpontjai, mig a D-B szakasz
Homérosznal a torténet tovabbi, ,felmaradt’ részét szimbolizalja. Trenkanal a
két pont — C és D — egyarant Kabult és annak kérnyékeét fedi, a koztik lezaj-
lott mesélés pedig esetiinkben nem mas, mint az 6néletiras folyamata. Ezen
felil margéra még megjegyezhetd, hogy mivel Lajtai a koldénia tagjainak is
mesél — igaz, hacsak nem szavalatrol beszéllnk, ugyanugy és ugyanazt a tor-
ténetet nem tudjuk/tudja kétszer elmondani/leirni — a D pont igen kdzel kertl a
B-hez. Ha azonban ennek nem tulajdonitunk tul nagy jelentéséget, akkor a
C-D szakasz maradéktalanul lefedi az autobiografia irasanak idejét, a D—B
pedig az életirast berekesztd interpunkcio és a koldnia tagjainak tarsasagaban
megélt est kozti idének felel meg; a vaz teljesen azonos marad. A térténetme-
sélés tehat jol lathatéan nem linearis, az ok-okozatisagon azonban ezaltal sem
esik semmiféle csorba.

Az id6kezelés kapcsan — Ujfent reflektalva a fentebb mar emlegetett
Sterne-miire — megjegyezhetd, hogy a Tristram Shandy-paradoxon természe-
tesen nem nyer teret, Gérard Genette idémi{iveleteinek azonban mindegyike —
a kivonatos elbeszélés, a szlinet, az ellipszis és a jelenet — egyarant jelen van;
dominalni pedig érthetd modon az ellipszis alkalmazasa dominal.

Lajtai Gabor mint médium

Ha mar alternativ torténelmi regényrdél van szo, a térténelmi vonatkozasok
jatékba hozasa bizonyosan relevans szempont. Az persze igaz, hogy a koéte-
ten beldli torténelem eltér6 alakulasaért felel6sok kdzott a magyar fél csupan
mellékes tényez6, torténetlink azonban magyar nézépontbél bontakozik ki. Ha
megalkotnank az EMA Eurdpajanak térképét, jol lathaté volna, hogy
Magyarorszag a Harmadik Birodalommal hataros, valahol ott, ahol még az
Osztrak-Magyar Monarchia koraban a dualista allam két tertleti blokkja valt el
egymastol. A cisz- és transzlajtani terlletek terminusa bizonyosan sokak sza-
mara ismerés. S ezen a ponton mar el is értlink elemzésiink egyik gécpontja-
hoz, a Lajtan innen (Magyarorszag) és a Lajtan tul (Osztrak felségterilet) koz-
ponti terminusa ugyanis a Lajta, mely egyszerre jelenti a hatart alkoté hegy-
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séget és a Duna jobb oldali mellékfolyojat is. Nem mas tehat, mint atjaré két
orszag, s — f6hésuink révén — két alternativ vilag kdzott is.

Ezenfelll kisérteties az 6sszecsengés a Lajta- és a gérdg mitologiabal jol
ismert Léthé-folyé kdzott. Néhany misztériumvallas szerint az alvilag kapuja-
ban két folyam folyik: az egyik a Léthé, mely a felejtés, a masik a
Mnémosziné, mely az emlékezés folydja. A Léthé vizébdl akkor isznak a lel-
kek, amikor a tulvilagi élet felé haladva megvalhatnak életik emlékeitdl, a
Mnémoszuné vizébdl vald ivas pedig az emlékezést, illetve a mindentudast
hordozza magéban. Dante Isteni szinjatékaban éppugy két folydja van a
Purgatériumnak, az egyik a Léthé, a masik pedig az Eunoé. Az elsd a blindk
felejtésének, a masodik pedig a jécselekedetekre valé emlékezésnek a folyo-
ja. Afentiek fényében tehat a Léthé is egy valasztévonal.

Lajtai Gabor — bar nevében hordozza a feledés lehet6ségét — paradox
modon mégis az emlékezés megtestesitilése. Egyrészt j6, de szamos esetben
rossz, vagy épp elitélendé emlékek hordozoéja. Olyasvalaki, akin keresztil egy
egészen mas életet, szemléletmodot és vilagot ismerhetliink meg, élvezettel
felejtve el egy kis id6re a sajat kdzeglinket, annak minden Ugyével, bajaval.
,Mintha egész életemben egy zavaros és misztikus folydon, mondjuk a Dunan
eveztem volna at a kddbe vesz6 tulsé part felé” (86.) — mondja Lajtai, reflek-
talva sajat szerepére. Az idézet kapcsan talan nem felesleges megjegyez-
ndnk, hogy bar szamunkra a Duna tagabb koérnyezetiink egy stabil alkotoele-
me, az életrajziré szamara viszont ténylegesen csak a kdnyvek és regények
lapjairdl ismert ,misztikus folyd”.

Két vilag mezsgyéjén

LHungarovill az Egyenlitéi Magyar Afrika politikai és kereskedelmi kdzpontja,
valamint a Magyar Gyarmati Honvédség legfontosabb bazisa az Atlanti-6cean
partjan” (9.) — olvashaté a kétet elsé oldalan. Trenka a vilagépitést elszértan
adagolja, s a textus jelenét urald helyzet éppugy folyamatosan bontakozik ki,
mint az ahhoz vezet6 torténelmi hattér. Az EMA szerint Hitlernek a gy6ztes
haborut kdvetden sikerult konszolidalnia hatalmat, s az az Afrika, mely a vilag-
égés alatt is jorészt a szévetségesek gyarmata volt, immar a tengelyhatalmak
és szoOvetségeseik martalékava valt. Magyarorszagnak ilyenforman az &si
kontinens egyenlit altal érintett, nyugati partvidékén, a mai Nigéria és
Kamerun térségében juttattak tertleteket, ,Német-Algériatol” délre. A gyarmat
févarosa a mar emlegetett Hungarovill, jellegzetes (Szt. Istvan tér, Eurépai
negyed, Ovéaros) és — szamunkra — kevésbé jellegzetes (Hitler sugarut,
Szélasi korut) at-, utca- és varosrésznevekkel.

Hogy a kép teljes legyen, az ugyancsak gyarmatosité romanokkal meg-
megujulé hatarkonfliktusok kisérik egymast. llyen példaul egy '67-es eset,
amikor a ,sz6rés rémaiak” (54.) ,[m]ar megint elfoglaltak a Niger mellett
néhany Ultetvényt t6liink, azon az alapon, hogy az a Daciabdl érkezett rémai
legionariusoké volt Vespasianus csaszar idejéen.” (53.) Lathatd, a kotet politi-
kai dimenzidja sem mentes az iréniatol.

Atorténelmi események kortlhatarolasaban kardinalis jelentéségl a maso-
dik fejezet egy szakasza. A visszaemlékezés itt sem véletlenszer(, hiszen az
Onéletirasban hirtelen jelenik meg egy egészen pontos datum, 1967. decem-
ber 17-e, a nap, amikor Lajtaiék odahaza megnézték a Hitler el6z6 éjszaka
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bekovetkezett halalat konstatalé filmet. Ennek kapcsan — Iévén egy, a propa-
gandat erdteljesen kiaknazoé tarsadalomrol van sz6 — szamos, a Fihrer élet-
ében sarkalatos pontnak szamité eseményt elevenitettek fel a filmesek.

igy tudjuk meg, miként ért véget a fasizmus aljas ellenségei, Churchill,
Roosevelt és Sztalin ellen vivott haboru. ,[A] hihetetlenll véres 1941-43-as
hadjérat soran az oroszok meglakoltak minden blnukért.” (52-53.) A kommu-
nista, szlav ,hordak” bukasaval — feltételezhetéen a nagyaranyu veszteségek
fényében — Hitler felhagyott a tovabbi terjeszkedéssel. 1947-ben fegyverszu-
netet, késébb pedig békét koététt az angolszaszokkal. 1954-re datalhatd a
Flhrer hatalomtdl val6é visszavonulasa — a hivatalos informaciok szerint a
fasizmus elméleti tovabbgondoldsa kotdtte le az energiait, de mint Lajtai
Gabor nagyapjatol megtudjuk, ,[a]kkor kapta az elsé agyvérzést” (53.) —, illet-
ve annak helyettesére, Walter Eickerre torténé atorokitése. Eicker a mi uni-
verzumunkban nem ismert figura, az EMA vilagaban azonban annal nagyobb
jelentéségnek érvend. Az 8 nevéhez fliz6dik ugyanis az internalétaborok foko-
zatos felszamolasa, az életben maradt zsidok Palesztinaba térténd kitelepité-
se, a Gestapo befolydsanak cstkkentése, illetve annak a targyalassorozatnak
a megkezdése, amelynek f6 terméke az angolszasz-német atomfegyverek
szamanak korlatozasa volt. A vilagpolitika persze hullamzott, a varva vart eny-
hilést pedig folyton derékba toérte valami sikertelen huzas, példaul
Németszlovakia tengelyhatalmak altali megszallasa.

,Utoljara 1965-ben lathatta szeretett vezérét a nép, a szokasos berlini disz-
szemlén. Legendas bajusza megészilt, fehér hajat hosszura ndvesztette.
Biborszin( keleti togaban allt az emelvényen, az Uj birodalmi divat szerint.
Beszédet mar nem mondott...” (53.) Az idézetbdl is kitlinik, hogy a nacik, s
egyaltalaban az énkényuralmi rendszerek altal elészeretettel protezsalt kiilsé-
ségek tovabboroklédtek, a csaszari viselet pedig a képességeiben akkorra
mar jocskan korlatozott vezér megrendithetetlen és megvaltoztathatatlan,
szimbolikus szerepének adta jelét. Egy diktator vagy egy egypartrendszeri
vezér ,mandatuma” tehat csak a kasza suhintasaval adhat6 vissza. Okozhat
persze bizonyos problémakat, ha egy idés partfétitkar — a hatalomtél meg nem
foszthatd személy — kezéhez kénytelenek hozzabilincselni az atomtaskat, ott
ne felejtse valahol... ez azonban mar egy masik torténet.

Mint azt a korabbi alternativ térténelmi példaknal mar lathattuk, a nacik
gy6zelmének fényében végigvitt vilagalkotasok azzal szamolnak, hogy ez a
torés az egész Foldet érintd valtozast eredményez, tehat tulné a torténel-
munkbdl ismert kétpdlusu vilag keretein. Nem hiabavalé megjegyezni, hogy a
mi univerzumunkban ismert tovabbélésben az USA és a Szovjetunié alkotta
két pdélus minddssze egyetlen, arva dologban hozhat6é egy szintre, az pedig
nem mas, mint az atomprogram. A bolygé elpusztitasaban tehat mindketten
azonos hangsullyal vehettek volna részt, a kultura s a fejlédés terén azonban
messzemenden tavol alltak egymastol. Gaspar Laszlo, kotetének alapszitua-
cidjdban egyaltalan nem beszél kétpdlusu vilagrél, hisz ott a nacik mar
Ausztralianal jarnak, s bar Dicknél a vilag kétpdélusu, berendezkedésben a két
fél — még ha a japan terlleteken uralkodo légkoér jéval emberibb is — mégsem
esik olyan tavol egymastdl, mint a mi térténelminkbdl ismert két oldal, igaz, a
hideghaboru ott is jelen van. Trenkdnal azonban mindent egybevetve mas a
helyzet. © nem kéveti Churchill azon vélekedését, miszerint azért Iépett sz6-
vetségre az 6rddggel (Sztalin), hogy legyézze a poklot (Harmadik Birodalom),
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mert a kommunizmus rendszerét az idé egymagaban is fel6rli majd, ugyanis —
szemben a nacizmussal — életképtelen. Trenka erés parhuzamot von az alta-
lunk ismert Szovjetunié és az EMA vilagaban gy&ztes Harmadik Birodalom
tovabbélése kozott. Ervelése egyszerii, s bar a fasiszta propaganda ennek
ellenkezgjét allitja — ,A fasizmusé a j6v8, még legalabb kétszaz évig, ezt soha
ne feledd! Tulsagosan gazdagok vagyunk ahhoz, hogy szamon kérhetnénk
barkin is 6nn6n szabadsagunkat. Ahhoz elég gazdagok vagyunk, hogy még
csak ne is gondolhassunk a szabadsagra — mar ami az egyéni szabadsagot
illeti.” (117-118.)%8 —, nincs az a gatakkal és korlatokkal terhes diktattra, amely
versenyképes parja lehetne egy szabad demokréacianak. Es miként is volna ez
jobban abrazolhato, mint ,[e]gy igazi Super Riffle” (116.) szenzaciénak szami-
t6 megjelenésével a textusban, a f6hés hozzaszoélasaval izesitve: ,Egy évti-
zeden at nem vettem fel semmi mast.” (116.)

Parhuzamok sokasaga fedezhet6 fel a kotetben. Nem csak a jobb- és bal-
oldali propaganda egyezik meg — ,Az olvasokdnyvinkben az van, hogy Hitler
nagyon szerette a gyerekeket meg a népet, és allanddan csak rajuk gondolt.”
(60.) —, de a centralis nagyhatalom rahatasa is kisebb szdvetségeseire: ,Még
szerencse, hogy idejében elkdltdztink Budapestrél. 56-ban kdnnyen belehal-
hattunk volna a Fihrered atyai gondoskodasaba.” (53.) Az '56-os datum sze-
repeltetése persze tovabbi kapukat nyit az értelmezés szaméra, eljatszik
ugyanis a korabban mar felvetett stabil neuralgikus pontok eshetéségével is,
azaz hogy egyes esemeények, illetve kimenetellk az univerzum egyéb szalai-
nak merében mas alakulasaval is kimozdithatatlanul megmarad. Kulonds jaté-
kot idéz az a mozzanat is, amikor a vezér halalanak kapcsan torténé filmveti-
téskor néhany képsor a legy6zott szovjet rendszer borzalmaira hivja fel a
figyelmet: ,Hitler sirt, amikor a gy6zelem utan végigvezették a kommunista
halaltaborok frissen feltart hullahegyei kdzott.” (53.) A parhuzam itt is zavarba
ejtd, uralmuk alatt (nalunk) a vordsok ugyanis alig gy6zték hangoztatni a nem-
zetiszocialistak rémtetteit, amelyektél 6k maguk szabaditottdk meg a vilagot.

Par bekezdéssel fentebb olvashaté volt egy gondolatsor, miszerint a mi
univerzumunk USA-ja és Szovjetunidja csupancsak az atomprogram terén
volt egybevethetf. Ez Trenka két vildghatalmanal is megjelenik: ,A németek-
nek elég atombombajuk van ahhoz, hogy az USA ne merjen megtamadni ben-
ninket [...] Az amerikaiaknak meg ahhoz van elég bombajuk, hogy a németek
ne merjék megtamadni éket. Es ez dsszesen éppen annyi, hogy barmikor,
akar véletlenil is, kirobbanthatjak a labunk aldl a bolygét.” (102.) A hidegha-
boru éraja tehat nala is éppugy uralja a vilagégés utani idészakot.

Az atomprogramhoz hasonléan éppugy emlegettik mar a magyar-roman
konfliktust is. Az EMA vilagaban bar a kdzponti hatalmak gy6ztesek voltak,
nem nagy titok azonban, hogy balkani szdvetségeseik, illetve Romania,

58 Az idézet Lajtai Imrének, Gabor batyjanak egyik leveléb8l szarmazik. Imrének sike-
rult eljutnia az anyaorszagba, majd ottani katonai tanulmanyait kévetéen ,kivalasz-
tottként” a Birodalomba kertilt. Ennek s a seregben miikddé hatvanyozott cenzura-
nak a fényében dccsének cimzett levelei csupan erésen burkoltan tartalmazhattak
barmiféle kritikat a rendszerrel szemben. Idésebb fejjel a citélt sorokat mar Gabor
sem a nyilvanvalodnak tetsz6 értelmik felél olvassa, hanem ekképp: ,Ez csak akkor
logikus, ha igy forditom: szar az egész, de ha nem felejtem el, hogy a fasiszték az
urak, a kilatasaim jok lehetnek.” (148.)
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Magyarorszag, s a Trenkanal Németszlovakiaként emlegetett Szlovakia érde-
kei végig egymassal szemben alltak, hdborus érdemeiket pedig mindahanyan
a vilagégeést kdvetd osztozkodasra gy(ijtogették. Kidertl, hogy Hitler rahatasa
révén kényszerbéke nyujtézott el a Karpat-medencében, a magyar revizionis-
tak azonban éppugy elégedetlenek, mint minden mas kérnyékbeli nacié. Lajtai
nagyapjatol megtudjuk, hogy Erdélynek is csupan egy része kerllt vissza
Magyarorszaghoz, az & sziilévarosa példaul nem. ,Olni tudnék azért a féldért.
Olni, még ma is! Erted, Gabi?” (97.) — mondja szenvedélyesen unokajanak
cimezve. F6h8slnkben erre igen logikusan ébred fel a gondolat, ... hogy mi
lesz, ha egyszer a négerek is ugy érzik majd, hogy 6Ini tudnanak, mondjuk,
azért a foldért, ahol Hungarovill épdlt...” (97.) Nincs hat az az elnyom¢ tarsa-
dalom, amely biztonsagban érezhetné magat az elnyomottak féldjén.
,Rendben, a magyar harangok szavat értem — mondja Lajtai. — De akkor mit
jelent a roman harangok hangja? Es a néger harci doboké? Es az angol, meg
a német, meg a francia harangoké? [...] Attdl félek, Hemingway egy j6 szan-
déku, csendes barom, mert soha nem értink, hanem ellenink szdlnak a
harangok.” (97.) A féhés/narrator értékrendjének jeles toredéke ez.

A textus ideje — persze szamos, kisebb-nagyobb ellipszis beékelésével —
csak halad el6re, s mar Afganisztanban jarunk, amikor Lajtai Imre batyjara és
annak halalara emlékezik vissza, aki akkor vesztette életét, amikor a
Harmadik Birodalom megprébalta bekebelezni az orszagot. ,Itt halt meg, az
afgan hegyek poklaban, 1984-ben. Abban az évben még rendithetetlennek lat-
szott a nemzetiszocializmus vilagbirodalma. Abban az évben még tilos volt
kiejteni George Orwell nevét. Akkor, tizenhat évvel a masodik évezred vége
el6tt még a fasisztdk fltylltek a tdnchoz a vildg egyharmadan.” (120.) A
datum, s Orwell nevének egymas mellett toérténd emlitése ugyancsak beszé-
des, s megint egy stabil neuralgikus pontot feltételez, mégpedig olyanforman,
hogy az emlitett ir6 éppugy megirta sorait arrél a bizonyos csizmardl, ,amely
Orékké egy emberi arcon tapos”, mindéssze a labbeli gyartasi helye és visel6-
jének -izmusa valtozott.

Jelentdségteljes parhuzamok sokasaga volna még kimutathaté a regény-
ben, ezek tovabbi kiaknazasat azonban az olvaséra bizzuk. A miiveletet egy,
szamunkra igencsak megmosolyogtato atirattal zarjuk, mely a fentieken tul-
menden bar sokkal sziikebben és jatékosabban, meglehet, mégis célraveze-
tébben szimbolizal(hat)ja a kommunista és a fasiszta rendszerek tulontul
kézeli rokonsagat.

Uttors Dal it Fasisztak induléja

Mint a moékus fenn a fan, Mint a mékus fenn a fan,

Az 0ttord oly vidam, A Hitler-Jugend oly vidam,

Ajkardl ki sem fogy a néta. Ajkardl ki sem fogy a néta.

Ha tabort Gt valahol, Sok kis bajtars valahol,

Sok kis pajtas igy dalol, Erd6é mélyén igy dalol,

Fujja estig kora reggel o6ta. Fujja estig kora reggel 6ta:

Evek széllanak a nyari fak alatt, Dautschland, Deutschland, Uber alles,
Oly vidam az ének. Uber alles in der Welt!” (62.)

Boldog dallama igy 6nti dalba ma:
Csuda jo, gyonyorl az élet.



Mi lett volna, ha

Zeidler Miklos Honvéd all a Kilimandzsarén? Egy kilénds beadvany a
Kdiliigyminisztérium irattaraban® cimd, megjelenés el6tt allé tanulmanya igen
egyedi, s eddig kétségkivil nem tapasztalt horizont fel6l kozelit ra a Magyar
Orszagos Levéltar anyagara, s féként az 1920-30-as években a
Kaligyminisztériumhoz eljuttatott kilénb6z6 targyu, toredékes, javarészt lai-
kusok altal irt levelek alkotta 57. csomoéra. Ennek egy igen izgalmas darabjat
képezik Pésa Endre tervezetei, melyekben nyolc k6zép-eurdpai allam szama-
ra hozna létre — Trenka miivéhez hasonléan — gyarmatokat Afrikaban, els6-
sorban az azok tulnépesedésébdl adddd problémak, illetve a koztik huzodo
feszes viszony meg- és feloldasara. Posa ugyszolvan a lakossaglecsapolas-
ban latja a megoldast. Felosztasa szerint

Magyarorszageé lett volna egész Tanganyika — és talan Zanzibar és Pemba szi-
gete is, bar ez nem derul ki egyértelmien [...] A Pdsa altal mellékelt térképen a
pan-kozép-eurdpai unié [az emlitett nyolc kdzép-eurdpai allam idealizalt sz6-
vetségi rendszere] szamara kijelélendd zéna észak-déli irdnyban mintegy 2800
km, kelet-nyugati irdnyban jé 1000 km kiterjedésd, a teljes terilet tehat kdzel 3
millié km?2. Az elképzelt »Magyar Kelet-Afrika« — az 1920 6ta brit igazgatas alatt
allé Tanganyika mandatumteriilet k6zépsé része — észak-déli iranyban kb. 350
km, kelet-nyugati iranyban b6 1000 km kiterjedésl volt, sszesen tehat kozel
400 ezer km?, az anyaorszag teriiletének négyszerese.

A Trenka, illetve a Pdsa valtozat kdzti legszamottevébb kiilénbséget a magyar
gyarmat Afrikaban térténd nyugati (Trenka) és keleti (Pésa) elhelyezése adja.
Na és persze az, hogy amig az elébbi a masodik vilagégés eredményeként
tlnteti fel azt, addig az utdbbi elképzelése igencsak idealizalt, ugyanis a gyar-
mati rendezést csupancsak a mar emlitett tiinépesedés apropdjan kévetné el,
egy pillanatig sem szamolva az érintett nagyhatalmak ellenallasaval, Iévén ter-
vét logikusnak és indokoltnak értékeli.

Mint ahogy azt Zeidler is megjegyzi, még csak az sem bizonyos, hogy Pésa
tervezetei valaha is eljutottak Kanya Kalman kuligyminiszterhez,

[a]z azonban tény, hogy Pdsa levelére ismeretlen kéz felirta: »ad circulandum«
és ,Pol. oszt. (szorakoztatasul)” — s talan épp a killigyminiszter volt az, aki ilyen
ajanlassal koroztette a kiildeményt kozeli kollégai kézott. Kanya szarkazmusat
és vitriolos ironiajat ismerve ezt nemcsak lehetségesnek, hanem egyenesen
valészinlnek tartjuk. [...] Mindenesetre tény, hogy Kanya sem a ,Pan-Kozép-
Europa” eszmét, sem a kelet-afrikai magyar gyarmatositas koncepcidjat nem
épitette be kulpolitikajaba.

Zeidler Miklos annak ellenére, hogy a tanulmany témajahoz igencsak flexibili-
sen igazodd, humoros-szarkasztikus stilusban jegyzi szdévegét, mégsem (z
gunyt Pésa tervezetébdl, sét, azt egy masik, hasonlé ihletésl széveggel roko-
nitja, mégpedig Paikert Alajos Germéan-Turén Allamszévetség cimii tervezeté-
vel, melyet a szerz6 egyenesen gréf Tisza Istvan miniszterelndkhéz juttatott el,
1915 nyaran.

59 A jatékba hozott széveg megjelenés elétt all, igy ezen a ponton szeretnénk készo-
netet mondani egyfeldl a dolgozat szerzéjének, hogy rendelkezésiinkre bocsatotta
azt, illetve Simon Attilanak, aki kozvetitette az irast.
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Ennek az Eurépa és Azsia nagy részére kiterjedé konfoderacionak (?) a kere-
tében — a remélt haborus gy6zelem esetén — Magyarorszag terileteket szerzett
volna Dalmaciaban, Bosznia-Hercegovinaban és Szerbiaban (esetleg
Romaniaban és Besszarabiaban is), Albania élére pedig magyar fejedelem
keriilt volna, s nem maradt volna el a gyarmati terjeszkedés sem: Eszak-
Afrikaban Barka (az okori Cirenaica), Kelet-Afrikdban Szomalia, Nyugat-
Afrikaban pedig Francia-Kongé északi része lett volna magyar kulbirtok.

Mint lathattuk, a magyar allamisag akar tengereken és 6ceanokon is ativel§
kiterjesztése nem csupdan az irdi fantazia megihletéje volt. Az azonban bizo-
nyos, hogy ennek az idealizalt alomnak a legszilardabb, s mindemellett felet-
tébb élvezetes megtestesilését nem masutt talaljuk, mint Trenka Csaba
Gabor Egyenlitéi Magyar Afrikajanak lapjain.
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What if? On Hungarian Lands in Africa

The present paper focuses on the theoretical questions of those alternate his-
tory novels which can be found within the spectrum of speculative fiction.
Between the aims of this paper a primary role is given to the comprehensive
approach of the genre, such as from philosophy to physics. In addition to the
overview of the basic allohistorical texts of world literature (such as works of
Dick, Gibson, Robinson etc.) it also deals with the significant achievements of
inland alternate history novels (the volumes of Andras Gaspar and Laszlo
Gaspar). In conclusion this paper analyzes the most important inland example,
which is Csaba Gabor Trenka’s opus: Egyenlitéi Magyar Afrika.
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